Warm reminder: The images in this manual are schematic diagrams for
reference only. Please refer to the physical product for actual details.
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24G receiver®
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Rear ambient light/DPI indicator light

Power Indicator Light

The red indicator light is flashing: low battery level (please charge in time)

The red indicator light is constantly on: charging in progress

Indicator light off: charging completed

*This product series does not support fast charging. Please read the instructions
carefully before charging and use the matching data cable to connect to the computer
for charging.

Support web version, URL: https://eweadn1yjx2012.com/

Wired mode

Insert the computer USB, then enter the USB wired mouse mode first and start charging.

2.4G pattern

Switching method: Turn up the mode switch at the bottom of the mouse to switch to 2.4G
mode. After successfully switching modes and reconnecting, the mouse indicator light returns
to normal lighting effect. (Factory default pairing with 2.4G receiver)

Pairing method: In 2.4G mode, long press and hold the "Pair” button at the bottom of the
mouse for 3 seconds, and the mouse indicator light will flash (red light) to enter 2.4G pairing
mode. After successful pairing, the mouse indicator light returns to normal lighting effect.

Bluetooth mode

Switching method: Pull down the mode switch at the bottom of the mouse to enter BT mode.
After i modes and r ing, the mouse indicator light returns to
normal lighting effect.

Pairing method: In BT mode, long press the "Pair" button at the bottom of the mouse for 3
seconds, and the mouse indicator light will flash (green/blue light) to enter BT pairing mode.
After successful pairing, the mouse indicator light returns to normal lighting effect

Mouse Bluetooth Name: EWEADN GS02

After the mouse stops moving for 10 seconds, it enters a power-saving sleep mode, and
moving/pressing the button can wake up the mouse; Stop moving the mouse for 5 minutes,
enter deep sleep mode, and move/press the button to wake up the mouse.

The deep sleep time can be customized and adjusted in the driver software.

red light 400DPI

green light 800DPI(default)
Lantern 1200DPI

blue lamp 1600DPI

yellow light 2400DPI
Purple lamp 3200DPI

Pressing the DPI toggle button can quickly switch DPI
The DPI value can be customized and adjusted in the driver software, with a
maximum adjustable DPI of 24000 within the driver

Default return rate for Bluetooth mode:
125Hz

Default return rate for wired mode:
1000Hz

2.4G mode driver with adjustable return rate:
125Hz/250Hz/500Hz/1000Hz

CAUTION
RISK OF EXPLOSION IF BATTERY IS REPLACED
BY AN INCORRECT TYPE
DISPOSE OF USED BATTERIES ACCORDING
TO THE INSTRUCTIONS

RECYCLING
This product bears the selective sorting symbol for Waste electrical and electronic
equipment (WEEE). This means that this product must be handled pursuant to European
directive 2012/19/EU in order to be recycled or dismantled to minimize its impact on the
environment. User has the choice to givehisp toa recycling

i ic equipment.

henhebuysa newelectrical orelg

FRN: 0036413961

Contact Name: Harley Li
This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must

or
c € m Green Product -’
American agent information
m Address: 4623 Bittercreek Dr Colorado Springs CO 80922 US

Phone: +1 8188180538
accept any interference received, including interference that may cause undesired
operation.

Company Name  LOBOS IOWA INC
FCC Caution: Email: info@lobos-lowa.com
Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority to operate the equipment.
NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B
digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and
used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a
particular installation.
If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to
try to correct the interference by one or more of the following measures:
-~ Reorient or relocate the receiving antenna
- Increase the separation between the equipment and receiver.
- Connect the equipment into an outlet on a circuit different
from that to which the receiver is connected.
-- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement. The device can
be used in portable exposure condition without restriction.
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M La souris

Clé centrale, rouleaux haut et bas TYPE-C port
. .

Touche ® -+
gauche

} 2.4G modéle® ® PAIR touche

f @ DPI touche
Clé avant ®

| .
L Mode cablé/OFF

| .
La clé retour ® | Mode Bluetooth

- “
24G Récepteur

Indicateur de puissance

Feu d'ambiance arriére / indicateur DPI

Voyant rouge clignotant: faible puissance (veuillez charger & temps)
Voyant rouge normalement allumé: en cours de charge
Indicateur éteint: charge terminée
* Cette famille de produits ne prend pas en charge la charge rapide, veuillez lire
i les i ions et { a l'aide du cable de données
correspondant pour la charge avant de charger.

Support pour la version Web, URL: https://eweadn1yjx2012.com/

Mode cablé

Branchez l'ordinateur USB, puis préférez entrer en mode souris filaire USB et commencer a
charger.

2.4G modéle

Méthode de commutation: Le commutateur de mode inférieur de la souris se compose vers le
haut, c'est - & - dire le mode 2.4G. Une fois la reconnexion du mode switch réussie, le voyant
de la souris reprend son effet normal. (le récepteur 24G a été couplé par défaut en usine)
Méthode d'appariement: en mode 2.4G, appuyez longuement sur la touche "pair” en bas de la
souris pendant 3 secondes, le voyant de la souris clignote (lumire rouge) pour entrer en mode
d'appariement 2.4G. Une fois 'appariement réussi, le voyant de la souris reprend son effet
normal.

Mode Bluetooth

Méthode de commutation: commutateur de mode bas de la souris vers le bas, c'est - & - dire
en mode bt. Une fois la reconnexion du mode switch réussie, le voyant de la souris reprend son
effet normal.

Méthode d'appariement: en mode BT, appuyez longuement sur la touche "pair" en bas de la
souris pendant 3 secondes, le voyant de la souris clignote (vert / bleu), entrez en mode
d'appariement bt. Aprés l'appariement réussi, le voyant de la souris revient a son effet lumineux
normal

Nom de la souris Bluetooth: EWEADN GS02

Aprés que la souris cesse de bouger pendant 10 secondes, la souris entre dans [état
dormant d'économie d'énergie, le Mouvement / la touche peut réveiller la souris; La souris
cesse de bouger pendant 5 minutes, la souris entre en dormance profonde et se déplace /
appuie sur une touche pour réveiller la souris.

Le temps d'hibernation profonde est réglable sur mesure dans le logiciel d'entrainement.

La lumiére rouge ~ 400DPI

feu vert 800DPI(par défaut)
La lumiére bleue 1200DPI

Lampe verte 1600DPI

Feu jaune 2400DPI

Lampe violette 3200DPI

Appuyez sur la touche DPI Switch pour basculer rapidement DPI
Réglage personnalisé de la valeur DPI dans le logiciel d'entrainement, réglage
maximal du DPI dans lentrainement 24000

Retour par défaut en mode Bluetooth:
125Hz

Taux de retour par défaut en mode filaire:
1000Hz

2.4G mode Drive taux de retour réglable:
125Hz/250Hz/500Hz/1000Hz

German

Mitteltaste, oben und unten TYPE-C Hafen
. .

.~ ® Rechte Taste

Linke Taste ® ® PAIR Schitissel

J 24G Modus®
|

DPI Schlussel

| .
Vorwirtstaste e kabelgebunden/OFF

Zurtick-Taste ®-

Stromanzeige

=7
Heck-Atmosphérenleuchte / DPI-Anzeige

Rotes Licht blinkt: geringe Ladung (bitte rechtzeitig aufladen)
Rotes Licht steht auf: Es wird aufgeladen
Licht Aufladen !

*Diese i itzt das nicht. Bitte lesen Sie vor dem Laden
die Anweisungen sorgfaltig und verwenden Sie das mitgelieferte Datenkabel zum Laden.

Untersttitzt Web-Version, URL: https://eweadn1yjx2012.com/

Kabelmodus

Stecken Sie den USB des C an, gehen Sie in den USB-Mouse-Modu:
und beginnen Sie mit dem Laden.
=4

2.4G Modus

Schaltmethode: Schalten Sie den Modus unter der Maus nach oben, d.h. in den 2.4G-Modus.
Nach erfolgreicher Wiederverbindung mit dem Schaltmodus wird der Mausanzeiger wieder
normal. (StandardmaBig mit 2.4G-Empfangern gekoppelt)

Paarungsmethode: Im 2.4G-Modus driicken Sie die Taste "Paar” im unteren Teil der Maus fir 3
Sekunden lang, die Mausanzeige blinkt (rotes Licht) und tritt in den 2.4G-Paarungsmodus ein.
Nach erfolgreicher Kopplung wird der Mausanzeiger wieder normal.

Bluetooth-Modus

Umschaltmethode: Schalter im unteren Modus der Maus nach unten, also in den BT-Modus.

Nach erfolgreicher Wiederverbindung mit dem Schaltmodus wird der Mausanzeiger wieder

normal.

Paarungsmethode: Im BT-Modus driicken Sie die Taste "Paar" im unteren Teil der Maus fir 3
1 lang und die M blinkt (griines Licht / blaues Licht), um in den

BT-Paarungsmodus zu gelangen. Nach erfolgreicher Kopplung wird der Mausanzeiger wieder

normal

(8m)

Bluetooth-Name der Maus: EWEADN GS02

Nach 10 Sekunden, wenn die Maus aufhort zu bewegen, geht die Maus in einen
stromsparenden Ruhezustand, bewegen / Tasten, um die Maus zu wecken; Die Maus hort
auf, sich fur 5 Minuten zu bewegen, die Maus befindet sich in einem Tiefschlafstand, und die
Bewegung / Taste weckt die Maus.

Die Tiefschlafzeit kann in der Treibersoftware benutzerdefiniert werden.

Rotlicht 400DPI

Griines Licht 800DPI(Standard)
Blaue Lichter 1200DPI

Grunes Licht 1600DPI

Gelb 2400DPI

Lila Licht 3200DPI

Driicken Sie die DPI-Schalttaste, um schnell DPI zu wechseln
DPI-Werte konnen in der Treibersoftware angepasst werden, bis zu 24.000
DPI im Treiber

Standar im Modus:

125Hz

Standardrendite im Kabelmodus:
1000Hz

Einstellbare Rendite im 2.4G-Modus:
125Hz/250Hz/500Hz/1000Hz

Authorized by: Jiangxi Xuanfeng Technology Co., Ltd

Manufacturer: Jiangxi Jichi Technology Co., Ltd

Address: Plant No.3, Block B13-1-2, B14-1, Jinggangshan Economic and Development
Zone, Ji'an City, Jiangxi Province, China

Service Email: support@eweadn.com

Website: www.eweadn.com

Product executive standard number: Keyboard GB/T 14081-2010 Mouse GB/T 26245-2010
Attention: The product images are for reference only and may differ from the actual

product. Please refer to the actual product. We apologize for any inconvenience caused!

H ratén

Botén central, rodillos superiores e inferiores TYPE-C puerto
[)

24G patrén®

Tecla de .
avance o | Modo de cable/OFF
\ <}

Teclade | Modo Bluetooth
retroceso I

e
Luz de Ambiente trasera / luz indicadora DPI

El seméforo parpadea en rojo: la electricidad es baja (por favor, cargue a tiempo)

Luz indicadora de electricidad

El semaforo esta en rojo y a menudo se enciende: se esta cargando
Apagado del indicador: se completa la carga

* Esta serie de productos no admite carga rapida, lea cuidadosamente las instrucciones
antes de cargar y use el cable de datos de apoyo para conectarse a la computadora para
cargar.

Soporte para la version web, sitio web: https://eweadn1yjx2012.com/

Modo de cable

Alinsertar el USB del ordenador, se da prioridad al modo de ratén por cable USB y se comienza
a cargar.

2.4G patrén

Método de cambio: el interruptor del modo inferior del ratén se mueve hacia arriba, es decir, el
modo 2.4g. Después de cambiar el modo y volver a conectar con éxito, el indicador del ratén
vuelve al efecto normal de la luz. (la fabrica ha emparejado el receptor 2.4G por defecto)
Método de emparejamiento: en el modo 2.4g, Presione el botén "pair” en la parte inferior del
ratén durante 3 segundos, el puntero del ratén parpadea (luz roja) y entra en el modo de
emparejamiento 2.4g. Después del emparejamiento exitoso, el indicador del ratén vuelve al
efecto normal de la luz.

Modo Bluetooth

Método de cambio: el interruptor del modo inferior del ratén se mueve hacia abajo, es decir, el
modo bt. Después de cambiar el modo y volver a conectar con éxito, el indicador del ratén
vuelve al efecto normal de la luz.

Método de emparejamiento: en modo bt, Presione el botén "pair” en la parte inferior del ratén
durante 3 segundos, el indicador del ratén parpadea (verde / azul) y entra en el modo de
emparejamiento bt. Después del emparejamiento exitoso, el indicador del ratén vuelve al
efecto normal de la luz

Nombre Bluetooth del ratén: EWEADN GS02

Después de que el raton deja de moverse durante 10 segundos, el ratén entra en un Estado
de hibernacién de ahorro de energia, y el Movimiento / botén puede despertar el ratén; El
ratén deja de moverse durante 5 minutos, el ratén entra en un Estado de hibernacién
profunda, y el Movimiento / botén puede despertar el ratén.

El tiempo de hibernacién profunda se puede ajustar de forma personalizada en el software
del conductor.

Luz roja 400DPI

Luz verde 800DPI(predeterminado)
Luz azul 1200DPI

Luz verde 1600DPI

Luz amarilla 2400DPI

Lampara morada 3200DPI

Presione la tecla de cambio DPI para cambiar DPI rapidamente.
El valor DPI se puede ajustar de forma personalizada en el software de
accionamiento, y el DPI se puede ajustar hasta 24.000 en el accionamiento.

Rendimiento predeterminado del modo bluetooth:
125Hz

Rendimiento predeterminado del modo de cable:
1000Hz

2.4G modo para i la tasa de
125Hz/250Hz/500Hz/1000Hz

H Mouse

Botone centrale, ruote su e gil

Botone ® - 1.
sinistro

|
Tasto Avanza @

Taste indietro ®

- . .
Indicatore di potenza Luce atmosferiche di codalindicatore DPI

La luce rossa lampeggia: carica bassa (si prega di ricaricare tempestivamente)

La luce rossa & sempre accesa: in carica

Indicatore spento: carica completata

*Questa gamma di prodotti non supporta la ricarica rapida, si prega di leggere
attentamente le istruzioni prima di ricaricare e di collegare il computer al cavo di
supporto per la ricarica.

Supporto per la versione web, URL: https://eweadn1yjx2012.com/

Modalita cablata

Inserisci 'USB del computer, prima entra in modalita mouse con cavo USB e inizia la ricarica.

2.4G modello

Metodo di commutazione: l'interruttore in modalita inferiore del mouse & in modalita 2.4G.
Dopo la riconnessione in modalita di commutazione, l'indicatore del mouse riprende il normale
effetto luminoso. (Il ricevitore 2.4G & stato iato per i i inita in fabbrica)
Metodo di accoppiamento: in modalita 2.4G, premere il tasto "Pair" in fondo al mouse per 3
secondi, lindicatore del mouse lampeggia (luce rossa) per entrare in modalita di accoppiamen-
to 246. Dopo laccoppiamento, lindicatore del mouse riprende il normale effetto luminoso.

Modalita Bluetooth

Metodo di commutazione: linterruttore in modalita inferiore del mouse & in modalita BT. Dopo
la riconnessione in modalita di commutazione, lindicatore del mouse riprende il normale
effetto luminoso.

Metodo di accoppiamento: in modalita BT, premere il tasto "Pair" in fondo al mouse per 3
secondi, l'indicatore del mouse si accende (luce verde / luce blu) per entrare in modalita di
accoppiamento BT. Dopo aver del mouse ripristina il
normale effetto luminoso

con successo, l'i

Nome del mouse Bluetooth: EWEADN GS02

Dopo che il mouse ha smesso di muoversi per 10 secondi, il mouse entra in uno stato di
inattivita a risparmio energetico, spostare / pulsare per svegliare il mouse; Il mouse smette di
muoversi per 5 minuti, il mouse entra in stato di inattivita profonda, spostare / pulsare per
svegliare il mouse.

ILtempo di inattivita profonda puo essere regolato su misura nel software del driver.

Luci rosse 400DPI

Luce verde 800DPI(predefinito)
Luce blu 1200DPI

Luce verde 1600DPI

Luci gialle 2400DPI

luce viola 3200DPI

Premere il tasto di commutazione DPI per commutare rapidamente DPI
Valori DPI personalizzabili nel software del driver, fino a 24.000 DPI all'inter-
no del drive

Tasso di rendil pr inito in ita
125Hz
Tasso di rendil pr inito in ita cablata:
1000Hz
della ita 2.4G:

125Hz/250Hz/500Hz/1000Hz
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Russian

Cpearuii ponuk

TYPE-C nopt
.

TNesast
xonka ® ~ |

® PAIR knasuia

KHOMKa “ r® DPI knasuwa

snepen ®

Knasuwa e
B038BpaTa

.
DoHape 3aAHeli aTMochepb! / uHankaTop DPI

VHAVIKaTOP MOLUHOCTM

CBETUNBHYIK MUraET KPACHBIM CBETOM: HI3KWiA 3apsia (3apsixaiite BoBpems)

KpacHbiit CBET UacTo ropuT: 3apsixaeTcs.

Mornox MHANKaTOp: 3apAaKka 3aseplueHa

* 3Ta cepus He NoOAAEPXKUBAET GbICTPYIO 3aPAAKY, NEPes 3apAAKOI BHUMATENbHO Npoun
TaiTe n K 3apagke ¢

1 IMHWW Nepeaaun faHHbIX.

Monnepxka Be6 - Bepcuu, Be6 - caiT: https://eweadnlyjx2012.com/

NPOBOAHON PEXKNM

BcrastTe USB - HaKonWTenb KOMMbIOTEPa, MPEXAE YeM NepeiiTh 8 pexum USB - NpoBoaHoii Msi
LW 1 HavaTb 3apAAKY.

2.4G peXxxum

MeToa nepekntoueHNs: NepekoyaTenb HUXKHEro PeXNMa Mol HabupaeTcs BBepX, TO eCTb B
pexume 2.4G. Tocne YCreLHOro NEPeKAIOUEHIs PEXIMa 0BPATHO B COBAMHEHNE MHAMKATOP M
biwn K HOp! y abdekTy . (3asoano y umeeT napy
npUemMHIKos 2.4G)

Mertoa cnapusanus: 8 pexume 2.4G, ANNHHOE HaXaThe KHOMKY "Pair" B HUXHEN UacTy MbIN B
TeueHue 3 CekyHA, MUranka ykasaTens Mbilum (KpacHbili CBET), BXOAALLAS B PEXM CapuBaHms
2.4G. TMocne ycneuwHoro cnap: MbiLwN i caetos
ot apexT.

Pe>xum Bluetooth

MeTOR NepeKIoUEHIs: NEPEKTIOUATENIb HUKHErO PeXUMa MbILLN HABUPAETCA BHW3, TO ECTb B P
exume BT. locnie YCNewwHOro nepekiouentisl pexuma 06PaTHO B COBAMHEHNE HHAUKATOP MbiLL
" K Hop! a¢dexty

MeTon criapusanus: & pexime BT, AnuHHO HaxXaThe KHOMKM "Pair" B HIKHEl UacTil MbiLu & Te
UeHme 3 CeKyHA, MUraHue yKasaTensi MbiLuvt (3eneHbiit / CUHMiA CBET), BXOAS B PEXUM CnapusaH
us BT. Mocne ¥ napel P MbiwM 3  paGore

(81)

Wms mbiwm Bluetooth: EWEADN GS02

Mocne Toro, Kak Mbilb NepecTaeT ABUraThCs B TeueHne 10 CekyHA, Mbillib NEPexoauT B SHepr
oceperaloLmil CNsLmil PeXuM, a nepemeLLeHne / HaxaTue Knaeuw pasbyaut Meilwb; Mbilwb
nepecTaeT ABUraTbCa B TeUEHNE 5 MUHYT, Mbillb NEPEXOAVT B COCTOAHNE ryBOKOro Mokos, a

[ABUXEHWE / HaxXaTuhe KNaBuil pasbyauT Mbillb.

Bpems ry6OKoii CRIAUKM MOXHO HACTPOUTH B NPOTPaMMHOM 0BECTeUeHIAM paiiBepa.

KpacHbiin ceeT 400DPI

3eneHbiit ceeT 800DPI(no ymonuaHmio)
CuHnit cseT 1200DPI

CuHss namna 1600DPI

KénTeii ceeT 2400DPI

TNamna duonetosas 3200DPI

Haxxmute kHonky nepekntoueHns DPI, uto6bl 6bicTpo nepekniounTs DPI
MOXHO HacTpouTb DPI B 7] , MaKC V perynvupyembl
 DPI B apaiieepe 24000

n noy B pexume
125Hz
noy ans op
1000Hz
Mogens 2.4G perynupyemyio Hopmy 6

125Hz/250Hz/500Hz/1000Hz
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BHRE—FR

NYIAYDOUSB Z#BATBL. USBEMVIRAE—RICELRMICAD . BEEZRELET.

2.4G NH—Y

MN&EXAHE: VOATHE-RASvFELICATE, 246 E—RICHDET, IDEXE—
ROBEGICHNT DL, VIR LED RERAS Y THRICRNET. (HEBOF I 4ILIART
24 G ZEH)

RTVYGH#E: 246 E—RT. YOADEED "Pairy B> % 3 PERIBLT. YIAD
BRIYINISvYa (KMES) LT24GRTUYHE-RICAS, XTUVINBRNTBE.
VORLED BERESYTHRICENET.

Bluetooth®—R

MDEABE: VIOAOTBE-RIAAwFETFICHTEL BT E—RICHNET. INEXE—R
DBEGICHINT L. VIRALED BERES Y THRICRNET .

RTYVHRE: BT E—RTE. YORATFEO 'Pairy RHYVE 3 BERHPLL. YHR5VT
£ISvya (R/8) L. BTRVUYTE—RICAR. XTUYIHENTBE. VIR LED
BERLSYTHRICRDES

¥ ZBluetooth#&: EWEADN GS02

VAN 10 BEBHEFLLLE. YORREBHKBRECAD . B/ Ry EHTEY
DRAERBMTBIENTES. YIRG 5 SHMOBEEFLEL. TORIRVRY—TREIC
AN, BB/ RYVERTEVIRERBTEILHNTEET.

RERV-TBBEE. RSANVIRITTTHRYLBETEXT .

KMES 400DPI
5ES 800DPI( 77 #JL )
TN—35vF 1200DPI
= 1600DPI
siEeS 2400DPI
E39) 3200DPI

DPI B+ —%B L. DPIZ T (FCLMDEZ BT ENTEET
RSANYIRDITICHENT DPI {EZENRH VA XTRETE. RSA1\A
DPI ($fk 24,000 T4

BluetoothE—RDF 7 #JL b OUREEE:
125Hz

BRE—ROT T #)LMREE:
1000Hz

24 GE—REREBARTEYH—>:
125Hz/250Hz/500Hz/1000Hz

NEVER STOP
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